Lieferumfang AS 1200

Contenu de la livraison AS 1200
Ambito di consegna AS 1200
Omvang van de levering AS 1200

AS 1200 GR1
AS 1200 GR2
AS 1200 GS1

AS 1200 GS2

AS 1200 GT1

AS 1200 GT2

AS 1200 Geblaseeinheit

AS 1200 Unité de soufflerie
AS 1200 Unita di soffiaggio
AS 1200 Ventilatoreenheid

Akkupack-Trageinheit

L'unité de support de bloc batterie
Batteria dell'unita portatile
Accu-pack draagunit

2 x Akkupack LiHD 18 V /10 Ah

2 x Bloc batterie LiHD 18 V/ 10 Ah
2 x Batteria LiHD 18V /10 Ah

2 x Accu-pack LiHD 18V /10 Ah

Flachstrahlaufsatz
Embout a jet plat
Attacco a getto piatto
Vlakstraalbevestiging

Antidrift-Hohlkegeldiise AITXA 8002 VK

Buse a cone creux anti-dérive AITXA 8002 VK
Ugello conico cavo antideriva AITXA 8002 VK
Anti drift holle kegel sproeier AITXA 8002 VK

Anti-drift-Flachstrahldiise AIXR 11002 VP
Buse a jet plat anti-dérive AIXR 11002 VP
Ugello a getto piatto anti deriva AIXR 11002 VP
Anti drift fanjet sproeidop AIXR 11002 VP

Spezialdiise NF 125

Buse spéciale NF 125
Ugello speciale NF 125
Speciaal mondstuk NF 125

Spezialdiise MV 850

Buse spéciale MV 850
Ugello speciale MV 850
Speciaal mondstuk MV 850

Doppel-Schnellladegerat ASC 145 DUO (Landerversionen)
Chargeur rapide double ASC 145 DUO (versions nationales)
Doppio caricatore rapido ASC 145 DUO (versioni nazionali)
Dubbele snellader ASC 145 DUO (landenversies)

USA

Optionales Zubehor
Accessoires en option
Accessori opzionali
Optionele accessoires

#

Art.Nr. 12160701

Flachstrahlaufsatz-Set

Set d'accessoires pour jet plat
Set di accessori per getto piatto
Vlakstraalaanbouwset

3x

=
—

P~__

1x

Nozzles / Boquillas / Buses / Bocais

@ | AITXA 8001 VK | Art. Nr. 12049601 & |MV425 Art. Nr. 50142060
@ | AITXA 8002 VK | Art. Nr. 12049701 s |MV 850 Art. Nr. 50142056
@ | AITXA 8003 VK | Art. Nr. 12049801 m® | TXVK-6 Art. Nr. 50142057
@ | AIXR 110015 VP | Art. Nr. 50142053 | NF 125 Art. Nr. 12169801
@ | AIXR 11002 VP | Art. Nr. 50142054 e | ULV 015 Art. Nr. 12179301
&= | AIXR 11003 VP | Art. Nr. 50142072

Art.Nr. 12164401

Geblaseaufsatz-Set

Set d’embout de soufflerie

Set di accessori per soffiatore
Aanbouwset voor ventilator

/

Art.Nr. 12183001

Ansaugfilter mit Biigel

Filtre d'aspiration avec étrier
Filtro di aspirazione con staffa
Inlaatfilter met beugel

www.birchmeier.com

Weiteres Zubehor

D'autres accessoires

Altri accessori

Verdere accessoires

Art.Nr. 12173201 | v0126
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Diisen Anwendungen

Diisenleistung
Performance de buse
Potenza dell’'ugello

Spuitkopcapaciteit
Antidrift-Hohlkegeldiise Antidrift-Flachstrahldiise
Buse a cone creux anti-dérive Buse a jet plat anti-dérive
Ugello conico cavo antideriva Ugello a getto piatto anti deriva
Anti drift holle kegel sproeier Anti drift fanjet sproeidop
AITXA 8001 VK AITXA 8002 VK AITXA8003VK || AIXR110015VP AIXR11002VP AIXR 11003 VP
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bar | /min | /min
1 0.23 0.46 0.68 0.34 0.46 0.68 R
2 0.32 0.65 0.96 0.48 0.65 0.96 6
8 0.39 0.79 1.18 0.59 0.79 1.18 )
4 0.46 0.91 1.36 0.68 0.91 1.36 R
5 0.51 1.02 1.53 0.76 1.02 1.53 66
6 0.56 1.12 1.67 0.84 1.12 1.67 D
7 0.60 1.20 1.81 0.90 1.20 1.81 B
8 0.64 1.29 1.93 0.97 1.29 1.93 o )
9 0.68 1.36 2.05 1.03 1.36 2.05 ()
10 0.72 1.44 2.16 1.08 1.44 2.16 )
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Spezialdiisen
Buses spéciales
Ugelli speciali
Speciale mondstukken
MV 425 MV 850 TXVK-6 NF 125 ULV 015
3. b L whor ),
bar I /min
1 0.23 0.45 0.24 0.07 - R
2 0.31 0.62 0.33 0.09 - 6
3 0.37 0.75 0.39 0.1 - J
4 0.42 0.85 0.45 0.13 0025 |
5 0.47 0.94 0.50 0.14 0.028 66
6 0.51 1.02 0.54 0.15 0.031 J
17 0.55 1.10 0.58 0.16 0.034 h
8 0.58 1.16 0.62 0.17 0.037 Py o
9 0.61 1.23 0.65 0.18 0.038 ()
10 0.64 1.29 0.68 0.19 0.040 J
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3 ASAE Standard (3-4 bar)

Tropfengrdsse / Taille des gouttes / Dimensione delle gocce / Druppelgrootte

XF Extra fine C Coarse

VF Very fine VC Very coarse
F  Fine XC Extremly coarse
M Medium UC Ultra coarse
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2.B. Reben, Obstbdume, EPS
Pilanzenschutz par ex. vignes, arbres fruitiers, EPS °
Protection des ad esempio, viti, alberi da frutto, EPS
plantes bijv. wijnstokken, fruitbomen, EPS
Protezione delle " "
piante 7B Hebgn, Krauter, Gemiise . )
Bescherming parex.V|g.nes,.herbesaromathues,Iegumes PRIPRIPS
van planten ad esempio, viti, erbe, ortaggi.
bijv. wijnstokken, kruiden, groenten
Schéadlingsbhekampfung
Lutte contre les nuisibles
Disinfestazione ® o 6/l0C0C|l0o0 ©
Ongediertebestrijding
Residual
Résiduelle
Moskitobekampfung Residual LAN AN J L BN J ©)
Lutte contre les Overblijvend
moustiques
Controllo delle zanzare LHfT
Muggenbestrijding ﬁlrga olo ol e
Lucht
Bau
Construction
Costruzioni ® o e|0/0|0
Construeren
Gefliigelimpfung
Vaccination des volailles °
Vaccinazione del pollame
Vaccinatie van pluimvee
Reinigung
a'flti'z“i‘fge elele|olo]o o
Schoonmaken
Desinfektion
Désinfection
Disinfezione c|o|olojo|o ® 0
Desinfectie
@ Empfehlung / Recommandation / O Madglich / Possible /
Raccomandazione / Aanbeveling Possibile / Mogelijk
Welche Diise in welcher AS 1200 EEEs222888 8¢
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Quelle buse dans quelle AS 1200 SEEIEEEEEHIEEE
Quale ugello_m c_|uale AS 1200 |;_5 |;_5 g sEs
Welke sproeier in welke AS 1200 = 33353 <
AS 1200 GR1/GR2 Art.Nr. 12184501" / Art.Nr. 12185601 [ ] [ ]
AS 1200 GS1/GS2 Art.Nr. 12186201 / Art.Nr. 12186701 [ [
AS 1200 GT1/ GT2 Art.Nr. 12187301 / Art.Nr. 12187801 [ [

inkl. Flachstrahlaufsatz und Flachstrahldiise
ly compris embout a jet plat et buse a jet plat
Uincl. attacco a getto piatto e ugello a getto piatto

Vinclusief hulpstuk voor vlakke straal en mondstuk voor vlakke straal

2WHO-Konform

2 Conforme a I'OMS
2 Conforme all'OMS
2WHO-compliant

Zulassung / Approuvé / Approvato / Goedgekeurd

«Equipment for vector control specification guidelines», 2 edition. Geneva: World Health Organization (WHO); 2018,
for 1) Motorised knapsack Mistblowers, 2) Portable cold foggers (aerosol generators).
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